DOHODA O SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len Dohoda)

medzi

Nazov: Oblastnd organizécia cestovného ruchu:
so sidlom: Dr.Herza 240/1, 984 01 Ludenec

1CO: 42199425

DIC: 2023742413

zapisany v: Registri OCR vedenom na Ministerstve dopravy a vystavby SR
konajuca prostrednictvom: Mgr. Tomas Krahulec, vykonny riaditel
(d’alej len ,,OOCR [TNP]*)

(d’alej len ,,OOCR*)

a
Nazov: Obec Cinobana

so sidlom: Banska 315/1, 985 22 Cinobaiia
ICO: 00316008

DIC : -

C.0¢tu SK7456000000006008090001

konajtca prostrednictvom:
(d’alej len ,,partner* a spolu s OOCR TNP ako strany dohody o spolupraci)

(d’alej len ,,partner* a spolu s OOCR TNP ako strany dohody o spolupréci)

Clanok 1.
Predmet a ucel Dohody

1. Strany Dohody uzatvaraju tito Dohodu pre potreby realizacie rozvojovych zdmerov ako
sl opisané niZSie za rozvoj cestovného ruchu na tizemi v pdsobnosti OOCR.

2. Strany Dohody sa dohodli na spolupraci pri rozvojovom zamere Archeologicky
komplex Strieborna 3pecifikovanom v prilohe tejto Dohody (dalej len ,,Rozvojovy
zamer*).

3. Predmetom tejto Dohody je:

a)  zavézok OOCR spolupracovat’ a spolupodielat’ sa na Rozvojovom zdmere tym,
Ze poskytne finan¢ny prispevok v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Dohode
a odborné poradenstvo pre Partnera a

b)  zaviézok Partnera spolupracovat’ a spolupodielat’ sa na Rozvojovom zamere tym,
Ze prijme finan¢ny prispevok od OOCR apouZije ho vylune na realiziciu
Rozvojového zameru, pri€om pri realizacii Rozvojového zameru bude dodrziavat
ustanovenia tejto Dohody, Rozvojovy zdmer zrealizuje riadne a véas a po realizacii
Rozvojového zdmeru pouZitie tohto poskytnutého prispevku riadne a véas vytétuje.
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Clanok II.
Prava a povinnosti stran Dohody

OOCR sa zavizuje poskytnut’ Partnerovi finanény prispevok na realizaciu Rozvojového
zameru v celkovej maximalnej sume 6000 € (d’alej len ,,Prispevok®) a to za podmienok
stanovenych v tejto Dohode, v sulade s platnymi a (¢innymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi SR.

Prispevok bude Partnerovi uhradeny bezhotovostnym prevodom v prospech bankového
UCtu Partnera, uvedeného v zahlavi tejto Dohody, podl'a niz§ie uvedenych podmienok
Dohody.

. Partner sa zavizuje pouzit’ Prispevok na vydavky s ucelovym ur€enim na thradu

vydavkov spojenych s Rozvojovym zdmerom, vyluéne na aktivity podl'a upresnenia
v $pecifikécii Rozvojového zameru podla prilohy tejto Dohody.
Prispevok je t¢elovo viazany a moZno ho pouZit’ len na t¢el podla tejto Dohody.

. Partner méze prispevok pouzit’ a teda rozvojovy zamer zrealizovat’ len do 31. 12. 2021

V pripade, Ze termin ukoncenia realizacie je aZ v nasledujucom kalendarnom roku ako
je podpis tejto Dohody, pripadne je Cerpanie finanéného prispevku po ¢astiach, Partner
predlozi do....... predbezné vyuctovanie ¢erpania prispevku do koncu roka v ktorom je
Dohoda podpisana.

Partner nie je opravneny z Prispevku poskytnat’ finanénu dotaciu d’al§im fyzickym
alebo pravnickym osobam, svynimkou uhrady nakladov spojenych s realizaciou
Rozvojového zameru.

Partner je povinny uhradzat’ vydavky z Prispevku iba bezhotovostnymi prevodmi.
Partner sa zavézuje spolufinancovat’ podporeny Rozvojovy zamer aj z vlastnych zdrojov
alebo inych zdrojov najmenej vo vyske 10 % z rozpo&tu Rozvojového zameru. Partner
sa zavézuje pri vyuctovani pouZitia Prispevku preukazatelne zdokladovat’ pre OOCR
zabezpecenie takéhoto spolufinancovania Rozvojového zameru.

OOCR zabezpet¢i spolu s Partnerom publicitu realizovaného Rozvojového zameru
(slavnostné otvorenie, PR sprava, oznadenie “Financované z ¢lenského prispevku
RABBSK, n. 0.” alebo “Podporené RABBSK, n. 0.” s umiestnenim loga “Dobry kraj”).
Tuto publicitu si OOCR a Partner, spolu s Rozvojovou agentirou BBSK vopred
spolo¢ne naplanuju a schvlia.

Medializacia alebo zverejnenie aktivity podporenej z Prispevku bez koordinacie
s RABBSK sa povazuje za hrubé porusenie bodu 9 ¢lanku II. a nesplnenie podmienky
Clanku ITI bodu 1 h.

Clanok III.
Podrobnejsie podmienky poskytnutia Prispevku

. Poskytnutie Prispevku Partnerovi prebehne po realizicii Rozvojového zameru (alebo

jeho ¢asti) a predlozeni kompletnej dokumentacie, a to:

a. dokumentacie riadne vykonaného verejného obstardvania podl'a zakona &. &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani, a to minimalne prieskumu trhu nad
hodnotu 500 EUR,

b. podpisanej zmluvy s vybranym dodévatel'om stavebnych prac, sluzby, tovaru a
pod., resp. inym subrealizatorom Rozvojového zameru, alebo jeho ¢asti,



c. faktur za dodanie stavebnych prac, sluzieb, nikup materidlu a tovaru spojenych
s realizaciou schvaleného Rozvojového zameru,

d. kolauda¢né rozhodnutie (ak relevantné) alebo iny doklad o ukonéeni realizacie
(napr. odovzdavaci a preberaci protokol, fotodokumentacia),

¢. v pripade, Ze vysledok Rozvojového zameru je $tudia, projektova dokumentacia
alebo iny hmatatelny vysledok, prijimatel doloZi aj jeho képiu, alebo iny
vhodny vystup (“vecné plnenie™),

f. porealiza¢ny zaznam podla ods. 4 tohto ¢lanku s fotodokumentaciou,

g. kompletného vyuctovania pouZitych finanénych prostriedkov Prispevku ako
supisu uctovnych dokladov (Citatelné fotokopie: objednavky, zmluvy, faktary,
dodacie listy, doklady zregistratnej pokladne, bankové vypisy uhrad,
vydavkové pokladni¢né bloky a pod.), vratane 10 % spolufinancovania,

h.  preukazani vopred dohodnutt publicitu s RABBSK podrla ¢lanku I1. (alebo jej
schvaleny plan a spolo¢ny postup)

Podmienkou vyplatenia Casti Prispevku za zrealizovani ucelent &ast’ Rozvojového
zameru pred jeho finalizaciou, je preukdzanie kompletnej dokumentacie v zmysle &l
II1, bodu 1, pism. a — g vzt'ahujtcej sa k predmetnej ucelenej asti Rozvojového zameru.
Porealizatny zaznam bude obsahovat’ informacie a fotodokumentaciu vztahujiicu sa
k zrealizovanej ucelenej Casti Rozvojového zameru. Vyska vyplatenej &asti Prispevku
sa rovna sume, ku ktorej Prijimatel’ pomoci predloZi kompletni dokumentéciu v zmysle
tohto bodu.

Vydavky, na ktoré nie je mozné uplatnit’ financovanie z Prispevku OOCR st:

a. vydavky spojené s nakupom pozemkov;

b. marketingové vydavky,

¢. vydavky na organizaéné zabezpelenie podujati,

d. vydavky na daréekové predmety alebo predmety, ktoré st predmetom d’alsieho
predaja (suveniry a iné produkty);

e. vydavky na prevadzku OOCR, turistického informa¢ného centra alebo
podobného subjektu,

f. vydavky spojené s osobnymi ndkladmi Partnera (mzdy, platy, sluzobné prijmy
a ich néhrady a ostatné osobné vyrovnania, sivisiace zdkonné odvody a i.);

g vydavky na ndjomné; spravne poplatky (napr. poplatky za vydanie stavebného
povolenia, kolaudaéného rozhodnutia a pod.);

h. vydavky na splacanie uverov, pbzi¢iek a Grokov z prijatych tverov a pdzidiek
a dlznych stim

1. pokuty a penéle.

J. platby v hotovosti

Partner je povinny vypracovat’ tzv. porealizatny zdznam, fotodokumentaciu a predlozit’
vytctovanie realizacie Rozvojového zameru do 15 dni od jeho uskuto¢nenia resp.
realizacie pre OOCR.

.V pripade, Ze vytétovanie nebude v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov, bude vratené Partnerovi a pisomné vyziadané na opravu
a doplnenie do 5 pracovnych dni. V pripade, ak nebude vyuctovanie doplnené,
kompletne, riadne a v€as, OOCR ho nebude akceptovat’ a Prispevok nevyplati.

. Zalohové a preddavkové platby nie st povolené. Vynimka mdZe byt udelend podla
charakteru Rozvojového zdmeru po posudeni opisu Rozvojového zdmeru. Toto
ustanovenie nie je dotknuté pripadnym uhradenim ¢asti Prispevku, podl’a podmienok
tejto Dohody.
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V pripade poskytnutia preddavku a v pripade, Ze sa preukazZe, Ze vyGétovanie nespiiia
vyS8ie uvedené podmienky, je nedostatodné alebo sa preukaze nehospodérnost’, Partner
Jje povinny poskytnuté prostriedky vratit na téet OOCR najneskdr do 15 dni od
dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie tychto prostriedkov, zo strany OOCR.

Partner je povinny osobdm poverenym za OOCR umoZnit’ nahliadnutie do originalnych
dokumentov stvisiacich s Rozvojovym zamerom, rovnako aj fyzicki kontrolu
realizacie Rozvojového zdmeru.

V pripadoch, kedy sa s pouZitim Prispevku realizuje iba projektova $tidia, pripadne iny
dokumentérny vystup, sa Partner zavézuje projekt, ktory je predmetom tejto projektovej
Studie, resp. dokumentacie, realizovat’ nezavisle na tejto Dohode, do 2 rokov od
vypracovania takejto projektovej $tidie, resp. dokumentacie. Tymto ustanovenim
OOCR sleduje to, aby sa prostriedky vyuzité na typy Rozvojovych zdmerov, ktorymi
su iba dokumenty, v budicnosti zrealizovali do findlneho stavu. Partner sa zavizuje
OOCR pisomne informovat’ o realizacii projektu, ktorého projektova $tadia, resp.
dokumentdcia bola finan¢ne podporend z Prispevku podla tejto Dohody. Partner sa
zavézuje vratit’ Prispevok poskytnuty podla tejto Dohody na zaklade vyzvy OOCR, ak
nezrealizuje projekt, alebo aspon jeho viésiu Sast, na ktorého projektovu $tudiu, resp.
in dokumentdciu bol poskytnuty.

OOCR nevyplati Prispevok, ak nebudu Partnerom splnené vsetky podmienky z tejto
Dohody. Ak by OOCR zistila spétne porusenie zavdzku z tejto Dohody Partnerom,
moZe Ziadat’ poskytnuty Prispevok, pripadne jeho &ast’, naspaf’.

Clanok IV.

Téato Dohoda sa uzatvara na dobu do 31. 12. 2021

Tato Dohoda méZe byt” menena len pisomnym, &islovanym dodatkom, podpisanym
stranami Dohody.

Strana Dohody moze jednostranne odstupit’ od tejto Dohody z dévodov porusenia
povinnosti vyplyvajicich z tejto Dohody. Pisomné odsttipenie od Dohody je uginné
jeho doru€enim druhej strane Dohody na adresu uvedent v zéhlavi tejto Dohody.
V pripade odstupenia od Dohody, sa Dohoda od zaciatku zruiuje a zmluvny vztah
zanikd. Partner je v takomto pripade povinny vratit prijaty Prispevok a uplatnenim
odstupenia od Dohody, nie je dotknuty narok OOCR na néhradu $kody spdsobenej
porusenim povinnosti, na ktort sa odstipenie vzt'ahuje.

V pripade, ak bude podla tejto Dohody potrebné dorucovat’ druhej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost’, doruuje sa tato pisomnost’ na adresu zmluvnej strany uvedent
v vode Dohody, dokial' nie je zmena adresy pisomne oznémena druhej zmluvnej
strane. V pripade, ak sa pisomnost’ aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedoru¢end,
zmluvné strany sa dohodli, Ze u¢inky doru€enia nastévaju tretim diiom po vrateni
zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku poslala.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavidzuje, Ze neprevedie Ziadne prava a povinnosti
(zavizky) vyplyvajice ztejto Dohody, resp. ich &ast na iny subjekt bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto
povinnosti, bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavizkov, neplatna.
V pripade poruSenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druhd zmluvna
strana opravnend od Dohody odstupit’, a to s G¢innostou odstipenia ku diiu, ked’ bolo
pisomn¢ ozndmenie o odstipeni od zmluvy dorucené druhej zmluvnej strane. Tym nie
je dotknuté pravo na nahradu skody.



6. Tato Dohoda je vyhotovena v 3 vyhotoveniach. Dve vyhotovenia obdrzi OOCR ajedno
vyhotovenie Partner.

7. Strany Dohody prehlasuju, Ze Dohodu uzatvarajt slobodne a vazne a na znak suhlasu s
Jjej obsahom ju podpisuju.

8. Neoddelitenou prilohou tejto Dohody je Opis Rozvojového zameru schvéleny
Spravnou radou RA BBSK vratane jeho priloh

Za OOCR :
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“riaditel’

Z.a Partnera ﬂ\ \l\\l\ ]

I

Priloha:
Opis schvéaleného Rozvojového zameru
(dalSie prilohy podla charakteru Rozvojového zadmeru)
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